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derecho los agricultores acogidos a los programas que instrumentan
las leyes y resoluciones mencionadas en la seccién primera de
esta medida legislativa y que tengan créditos pendientes de pago a
la Corporacién de Crédito Agricola, para facilitar la devolucién al
Secretario de Agricultura de los fondos por éste transferidos a
la Corporacién de Crédito Agricola en virtud de las disposiciones de
esta ley.

Seccién 3.—Esta ley comenzari a regir inmediatamente después
de su aprobacion.

Aprobada en 17 de junio de 1970.

Conservacién—Politica Ptblica Ambiental

(Sustitutivos de los P. del S. 258 y 703)
(Conferencia)
[NUM. 9]

[Aprobada en 18 de junio de 1970]

LEY

Para establecer la politica publica del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, sobre la conservacién del ambiente y de los recursos
naturales, y para disponer el establecimiento de la Junta sobre
la Calidad Ambiental, para definir su autoridad, poderes y
deberes, derogar los Articulos 4, 5 y 6 de la Ley ntiim. 158 de 28
de junio de 1968 y transferir funciones.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Articulo 1.—

Esta ley puede citarse como “Ley sobre Politica Publica
Ambiental”.

Articulo 2.—

" Los fines de esta ley son los siguientes: Establecer una politica
|[piblica que estimule una deseable y conveniente armonia entre el
| hombre y su medio ambiente; fomentar los esfuerzos que impedi-
E. rian o eliminarian dafios al medio ambiente y la( bloesfera y

estimular la salud y el bienestar del hombre; enrlquecer la com-
prensién de los sistemas ecolégicos y fuentes naturales importantes

_para Puerto Rico; y establecer una Junta sobre Calidad Ambiental.
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TITULO I
DECLARACION DE LA PoLiTICA PUBLICA AMBIENTAL

Articulo 3.—

(a) El Estado Libre Asociado, en pleno reconocimiento del pro-
fundo impacta de la actividad del hombre en las interrelaciones. de
todos los componentes del medio ambiente natural, especialmente las
profundas influencias del crecimiento poblacional, la alta densidad
de la urbanizacién, la expansién industrial, recursos de explota-
cién y los nuevos y difundidos adelantos tecnolégicos y reconociendo
ademds la importancia critica de restaurar y mantener la calidad
medio ambiental al total bienestar y desarrollo del hombre, declara
que es politica continua del Gobierno del Estado Libre Asociado,
incluyendo sus municipios, en cooperacién con las organizaciones
ptblicas y privadas interesadas, utilizar todos los medios y medidas
practicas, incluyendo ayuda técnica y financiera, con el propésito |
de alentar y promover el bienestar general, para crear y mantener
las condiciones bajo las cuales el hombre y la naturaleza puedan
existir en armonia productiva y cumplir con las necesidades sociales
y economicas y cualesquiera otras que puedan surgir con las pre-
sentes y futuras generaciones de puertorriquefios.

(b) Para llevar a cabo la politica que se enmarca en esta ley,-
es responsabilidad continua del Estado Libre Asociado utilizar
todos Jos medios practicos, en armonia con otras consideraciones
esenciales de la politica publica, pa para ‘mejorar y coordinar los planes, | ;
funciones, programas y recursos del Estado Libre As001ado con |
el fin-de que Puerto Rico pueda: '
L (1) cumplir con las responsabilidades de cada generacién como
custodio del medio amblente para beneficio de las generaciones
subsiguientes ;

S (2) asegurar para todos los puertorriquefios paisajes seguros,
saludables productivos y estéticos y culturalmente placenteros; >

/" (8) lograr el mas amplio disfrute de los usos beneficiosos del
medio ambiente sin degradacion, riesgo a la salud de o seguridad
u otras consecuencias indeseables;

(4) preservar los importantes aspectos histéricos, culturales y
naturales de nuestro patrimonio y mantener, donde sea posible,
un medio ambiente que ofrezca diversidad y variedad a la seleccién
individual ;
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" (5) lograr un balance entre la poblacién y el uso de los
recursos que permita altos niveles de vida y una amplia participa-
ciénde las amenidades de la vida; y

(6) mejorar la calidad de los recursos renovables y velar por
el uso juicioso de aquellos recursos que sufran agotamiento.

(¢) El Estado Libre Asociado reconoce que toda persona
debers gozar de un medio ambiente saludable y que toda persona
tiene la responsabilidad de contribuir a la conservacion y mejora-
miento del medio ambiente.

Articulo 4.—

El Estado Libre Asociado autoriza y ordena que al maximo
grado posible: (1) las normas, reglamentos y leyes del Estado
Libre Asociado deberan interpretarse y administrarse de acuerdo
con las politicas expuestas en esta ley, y (2) todas las agencias del
Gobierno deberan

(A) utilizar un enfoque sistemético interdisciplinario que
aseguraré el uso integrado de las ciencias naturales y sociales y del
arte de embellecimiento natural artistico al hacer planes y tomar
decisiones que puedan tener un impacto en el medio ambiente del
hombre.

(B) identificar y desarrollar métodos y procedimientos en
consulta con la Junta sobre Calidad Ambiental establecido bajo el
Titulo II de esta ley, que asegurari que pueda darse prontamente
consideracién apropiada a los valores y amenidades ambientales
de poca cuantia junto a las consideraciones econémicas y técnicas;

(C) incluir en toda recomendacién o informe sobre propuestas
de legislacién y otras acciones gubernamentales que afecten signi-
ficativamente la calidad del medio ambiente humano, una exposicién
detallada por un funcionario responsable sobre

- (i) el impacto ambiental de la acciéon propuesta,

(ii) cualesquiera efectos adversos al medio ambiente,
que no podrian evitarse si se implementare la propuesta,

(iii) alternativas a la accién propuesta, (iv) la relacion
entre usos locales a corto plazo del medio ambiente del hombre
y la conservacién y mejoramiento de la productividad a largo
plazo, y

(v) cualquier compromiso irrevocable o irreparable de los
recursos que estaria envuelto en la accién propuesta si la misma
se implementara.
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Antes de hacer alguna declaracién detallada, el funcionario
responsable consultard y obtendrd los comentarios de alguna
agencia que tenga jurisdiccién por ley o por su pericia especial
con respecto a cualquier impacto ambiental envuelto. Copias de
dicha declaracién y los comentarios y puntos de vista de las
agencias apropiadas que estén autorizadas a desarrollar y hacer
cumplir las normas ambientales, se haran llegar al Gobernador, a
los Cuerpos Legislativos, a la Junta sobre Calidad Ambiental y
al publico y se acompafiaran a la propuesta a los fines de los
procesos de revision en las agencias existentes;

(D) estudiar, desarrollar y describir las alternativas propias
para los cursos de accién recomendados en cualquier propuesta
que envuelva conflictos irresolutos relativos a los usos alternos de
los recursos disponibles;

(E) reconocer el caracter mundial y de largo alcance de los
problemas ambientales y donde armonice con la politica exterior
de los Estados Unidos, prestar el debido apoyo a iniciativas, reso-
luciones y programas disefiados a llevar al maximo la cooperacién
internacional al anticiparse a, y evitar el deterioro en la calidad del
medio ambiente mundial de la humanidad;

(F') prestar a los municipios, instituciones e individuos,
consejo e informacién ttiles para la restauracién, conservacion
y mejoramiento de la calidad del medio ambiente;

(G) iniciar y utilizar informacién ecoldgica en los planes y
desarrollos de proyectos de recursos orientados; y

(H) ayudar a la Junta sobre Calidad Ambiental establecidev
bajo el Titulo II de esta ley.

Articulo 5.—

Todas las agencias, municipios e instrumentalidades del Gobierno
d\eb’éfén revisar su autoridad estatutoria actual, sus reglamentos
administrativos y sus politicas y procedimientos corrientes con el
fin de determinar si hay algunas deficiencias o inconsistencias en

~ellas que les impide el total cumplimiento de los fines y disposi-

ciones de esta ley y deberan proponer al Gobernador a no méas
tardar del 1 de julio de 1971, aquellas medidas que sean necesarias
para ajustar su autoridad y sus politicas en conformidad con la
intencién, propoésitos y procedimientos fijados en esta ley.
Articulo 6.—
Nada de lo dispuesto en el Articulo 4 6 5 afectard en forma
alguna las obligaciones estatutorias especificas de cualquier
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agencia de (1) cumplir con los criterios o normas de calidad
ambiental, (2) coordinar o consultar con cualquier otra agencia o
(8) actuar, o abstenerse de actuar sujeto a las recomendaciones o
certificaciones de cualquier otra agencia.

Articulo 7.—

Las politicas y objetivos enmarcados en esta ley son comple-
mentarios a aquellos establecidos en las autorizaciones ya existentes
para las agencias.

TITULO II
JUNTA SOBRE CALIDAD AMBIENTAL
Articulo 8.—

El Gobernador transmitird anualmente a la Asamblea Legisla-
tiva empezando el 1lro. de enero de 1971, un informe sobre la
calidad del medio ambiente (de aqui en adelante llamado el
“Informe”), el cual expondri (1) el estado y condicién de las
clases ambientales—naturales ecreadas—o—alteradas por el hombre
en Puerto Rico, incluyendo pero sin limitarse, el aire, incluyendo
agua fresca, salina o de lagos y al medio ambiente terrestre, inclu-
yendo, pero sin limitarse a los bosques, terrenos aridos, pantanosos,

" pastos y medio ambiente urbano, suburbano y rural; (2) tendencias

actuales impredecibles en la calidad, manejo y utilizacién de tal
medio ambiente y los efectos de estas tendencias sobre los requi--
sitos sociales, econémicos y otros de Puerto Rico; (3) la suficiencia
de recursos naturales disponibles para realizar los requisitos
humanos y econémicos de Puerto Rico a la luz de las presiones
de la esperada poblacién; (4) una revisién de los programas y
actividades (incluyendo actividades reguladoras) del Gobierno
Federal, del Estado Libre Asociado y sus agencias y municipios, v
de entidades o personas no gubernamentales, con referencia parti-
cular a su efecto sobre el medio ambiente y sobre la conservacién,
desarrollo y utilizacién de recursos naturales; y (5) un programa
para remediar las deficiencias de programas y actividades exis-
tentes, junto con recomendaciones para la legislacidn.

Articulo 9.—

Se crea, adscrita a la Oficina del Gobernador, la Junta sobre la
Calidad Ambiental. Dicha Junta estari compuesta por el Secretario

j" de Obras Publicas, el Secretario de Salud, el Secretario de Agricul-
' tura, el Presidente de la Junta de Planificacién como miembrop
| ex-officio y tres personas nombradas por el Gobernador con el

consejo y consentimiento del Senado. Los miembros de nombra-
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miento serdn personas que como resultado de su adiestramiento,
experiencia y logros estén bien capacitadas para analizar e inter-
pretar todas las tendencias e informacién del medio ambiente; para
valorar programas y actividades del Gobierno a la luz de la
politica piblica establecida en el Titulo I de esta ley; deberan estar
conscientes de las necesidades e intereses cientificos, econémicos,
sociales, estéticos y culturales de Puerto Rico y recomendaran la
politica publica para fomentar el mejoramiento de la calidad del
medio ambiente. El Presidente de la Junta serd nombrado por el
Gobernador de entre los miembros ex-officio.

Los nombramientos iniciales de los miembros que no sean
funcionarios del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico los hara el Gobernador por el término de dos, tres y cuatro
afios respectivamente y desempefiardn sus cargos hasta que sus
sycesores sean nombrados. Al expirar el término de cada uno, los
nombramientos sucesivos seran por cuatro afios.

En caso de vacante la persona designada por el Gobernador
para cubrirla ejercera sus funciones por el término que reste a la
persona sustituida.

Los miembros de la Junta que no son funcionarios publicos”
tendran derecho a una dieta a razén de treinta y cinco (35) dolares
diarios por cada reunién a que asistan v a reembolso por los gastos
de transportacién y cualesquiera otros gastos necesarios en que
incurran en el desempefio de sus funciones oficiales.

Articulo 10.—

E]l Gobernador, previa consulta con la J unta, nombrari un
Director Ejecutivo y dos Directores Asociados de la Juntn con la
encomienda de llevar a cabo las funciones de esta ley. Dichos
nombramientos seran por el término de cuatro (4) afios y deberan
ser confirmados por el Senado, siendo requisito que dichas personas
reinan cualificaciones similares a las requeridas a los tres (3)
miembros de nombramiento que componen la Junta segin se
especifica en el Articulo 9 de esta ley. Uno de los Directores Asocxa-
dos tendri a su cargo todo lo relacmnado con los recursos de aire y
agua y el otro Dlrector Asociado todo lo relac1onado con desper-
dicios sélidos. "

El Director Ejecutivo devengara un sueldo de $19,500 anuales y
los dos Directores Asociados un sueldo de $18,000 anuales.

La Junta podra emplear aquellos expertos y empleados que sean
necesarios para llevar a cabo sus funciones bajo esta ley. Ademais,
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la Junta podra contratar consultores seglin sea necesario para
llevar a cabo sus funciones bajo esta ley.

Articulo 11.—

Ser4 el deber y funcién de la Junta (1) asistir y aconsejar al
Gobernador en la preparacién del Informe sobre la Calidad del
Medio Ambiente requerido por el Articulo 8;

(2) recoger informacién oportuna y autoritativa sobre las
condiciones y tendencias en la calidad del medio ambiente tanto
actuales como perspectivas, para analizar e interpretar tal infor-
macién con el fin de determinar si las condiciones y tendencias estan
interfiriendo o quizas puedan interferir con el logro de la politica
estipulado en el Titulo I de esta ley, y recopilar y someter al
Gobernador los estudios relacionados a tales condiciones y
tendencias;

(8) revisar y valorar los varios programas y actividadesdel
Gobierno a la luz de la politica establecida en el Titulo I de esta ley
con el propésito de determinar hasta qué punto tales programas
y actividades estdn contribuyendo al logro de tal politica, y hacer
recomendaciones al Gobernador en cuanto al mismo;

(4) desarrollar y recomendar al Gobernador la politica publica
para alentar y promover el mejoramiento de la calidad del medio
ambiente para enfrentarse a los requisitos de conservacién, sociales,
econémicos, de salud y otros requisitos y metas del Estado Libre
Asociado;

(5) llevar a cabo investigaciones, estudios, inspecciones y
analisis relacionados al sistema ecolégico y de la calidad del medio
ambiente;

(6) documentar y definir cambios en el medio ambiente natural,
/incluyendo los sistemas de plantas y animales, y acumular la
" informacién necesaria y otra informacién para un andlisis continuo
de estos cambios o tendencias y una interpretacién de sus causas
fundamentales;

/' (7) informar por lo menos una vez al afio al Gobernador sobre
- /'el estado y condiciones del medio ambiente; y

(8) hacer y suministrar tales estudios, informes sobre los mis-
mos, v recomendaciones en cuanto a los asuntos de politica y
legislacién segtn solicitados por el Gobernador.

(9) Celebrar vistas publicas, motu proprio o a solicitud de
parte interesada en relacién con todos los asuntos relacionados con
esta ley y compeler la comparecencia de testigos y admitir o
rechazar evidencia.
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(10) Designar un abogado y un técnico en contaminacién para 3'
que presidan las vistas ptiblicas y autorizarle el pago de las mismas "‘
dietas que por esta ley se fijan para los miembros de nombramientos
de la Junta.

(11) Adoptar reglas para su organizacién y procedimientos
internos.

(12) Establecer normas de calidad y pureza del ambiente, segin

estimare conveniente.

(13) Adoptar reglamentos y dictar ordenes restringiendo el
contenido de cualquier desperdicio o sustancias contaminadoras
descargadas o que se traten de descargar en las aguas de Puerto
Rico.

(14) Tomar todas las medidas adecuadas para evitar cualquier
dafio al ambiente y a los recursos naturales que sea considerado
por la Junta como irreparable y contrario al interés publico.

(15) Establecer, mediante reglamentos, los requisitos que a su
juicio sean necesarios para el control de emisiones y para la
prevencion, disminucién o control de dafios al ambiente y a los
recursos naturales.

(16) Aceptar, recibir y administrar donaciones o fondos de
entidades ptblicas, semiptblicas o privadas o del Gobierno de los
Estados Unidos o cualesquiera de sus instrumentalidades y del
Fondo de Conservacion de Puerto Rico con el fin de llevar a cabo
los propoésitos de esta ley. Los fondos asi recibidos seran deposi-
tados en una cuenta especial para el uso de la Junta en el Tesoro
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. )

(17) Establecer y conceder, en coordinacién con la Oficina de
Personal del Estado Libre Asociado becas a individuos, particulares
para costearle estudios relacionados con conservacién del ambiente
y los recursos naturales y la disposicién de desperdicios sélidos,
pudiendo estas becas cubrir todos los gastos que a juicio de la
Junta fueren necesarios. "

(18) Clasificar, mediante reglamento, las fuentes que a su juicio
estén afectando adversamente el ambiente y los recursos naturales
y requerir informes sobre cada una de estas fuentes.

(19) Ordenar a las personas que estén causando o contribuyendo
a una condicién de dafios al ambiente y a los recursos naturales o
de peligro inminente para la salud y seguridad publica a que
reduzcan o descontintien inmediatamente sus actuaciones.

(20) Solicitar, aceptar y obtener la cooperacién, ayuda técnica y
econémica de Agencias federales, (de conformidad con lo dispuesto
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en la Ley Federal de Desperdicios Sélidos, “Solid Waste Disposal
Act”,*? la Ley Federal de Contaminacién de Aguas, “Federal Water
Pollution Act”® y la Ley Federal de Contaminacién de Aire,
“Clean Air Act”,** seglin han sido enmendadas y cualquier otra ley
federal que se apruebe a estos efectos) y estatales, o municipales e
industrias y otras entidades particulares para llevar a cabo los
fines de esta ley.

(21) Adoptar, promulgar, enmendar y derogar reglas y regla-
mentos para la disposicién de desperdicios sélidos y para fijar los
sitios y métodos para la disposicién de estos desperdicios.

(22) Expedir 6rdenes de hacer o de no hacer y de cese y desisti-
miento para que se tomen las medidas preventivas o de control
necesarias a juicio de la Junta para lograr los propésitos de esta
ley y los reglamentos que al amparo de la misma se promulguen,

disponiéndose que la persona natural o juridica, contra la cual se

expidiere la orden a que se refiere este apartado 22 podra solicitar
una vista administrativa en la que expondrj las razones que tenga
para que la Orden sea modificada o revocada y no deba ser enfor-
zada. La resolucién o dictamen de la Junta podri ser revisada en
la forma en que se dispone en esta ley respecto a las demés érdenes
y/o resoluciones de la Junta.

(23) Adoptar reglas y reglamentos para establecer un meca-
nismo de permisos y licencias que regule el hincado de pozos de
extraccién de agua subterranea y pozos de disposicién o inyeccién
de desperdicios.

/ (24) Solicitar que se le notifique antes de comenzar una cons-

V' truccién, instalacién o establecimiento de posibles fuentes detri-

mentales al ambiente y los recursos naturales segin éstos sean
sefialados en los reglamentos que al amparo de esta ley se emitan,
y solicitar dentro de los treinta dias de haber recibido la notifica-
cién, como condicién previa a la construccién, la presentacién de
planos, especificaciones o cualquier otra informacién que juzgue
necesario para determinar si la propuesta construccién, instalacién
o establecimiento estd de acuerdo con la presente ley y sus regla-
mentos.

92 Act Oct. 20, 1965, P.L. 89-272, 79 Stat. 997; 42 U.S.C. §§ 3251-3259.

93 Act Cl){ct. 2, 1965, P.L. 89-234, 79 Stat. 903; 33 U.S.C. §§ 466-466g, 466h—
466k.

9 Act Dec. 17, 1963, P.L. 88-206, 77 Stat. 392; 42 U.S.C. §§ 1857-1857L
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(25) Emitir o6rdenes provisionales, previa notificacién a la
Junta de Planificacién prohibiendo la construccién de instalaciones
cuyos planos y especificaciones demuestren que hay violacién a la
presente ley y sus reglamentos.

(26) Previo permiso de sus duefios, agentes o representantes
entrar en cualquier terreno, cuerpo de agua o propiedad con el
fin de investigar y/o inspeccionar las condiciones ambientales.

(a) Si los duefios o poseedores o sus representantes rehusaren
dar tales permisos, el representante de la Junta presentars declara-
cién jurada a cualquier Juez de Primera Instancia haciendo constar
la intencién de la Junta y solicitando permiso de entrada al terreno,
cuerpo de agua o propiedad.

(b) El Juez debera expedir una orden autorizando a cualquier
representante de la Junta a entrar a los terrenos, cuerpos de agua o
propiedad que se describe 'en la declaracién jurada y que se
archiven los originales de los documentos en la Secretaria del
Tribunal y estos documentos se considerarin publicos.

(c) El representante de la Junta mostrara copia de la declara-
cién jurada y de la orden a las personas si alguna, que se hallaren
al frente de la propiedad. '

(27) Requerir de cualquier Junta, Departamento, Agencia u otra
organizacién Estatal o Municipal y de los funcionarios y empleados
de la misma que le brinden la ayuda necesaria para dar cumpli-
miento a esta ley y sus reglamentos. _

(28) Establecer un mecanismo administrativo en virtud del
cual se coordine con el Departamento de Salud y las demés
Agencias concernidas para la instrumentacién de la presente ley y
sus reglamentos y para que se puedan transferir a la Junta las
funciones que le han sido asignadas.

(29) Entablar, representada por el Secretario de Justicia o por
abogado particular que al efecto contrate, acciones civiles de
dafios y perjuicios en cualquier corte de jurisdiccién competente
para recobrar el valor total de los dafios ccasionados al ambiente
y/o a los recursos naturales al cometerse cualquier violacién a la
presente ley y sus reglamentos. El importe de las sentencias que
al efecto se pague, se depositard en un fondo especial para uso de
la Junta.

(30) Acudir representada por el Secretario de Justicia, por el
abogado de una agencia, o por abogado particular que al efecto se
contrate para solicitar que se ponga en ejecucién una orden de hacer

421




L. Ndm. 9 2da. SESION EXT.—6a. ASAMBLEA Junio 18

o de no hacer, de cese y desistimiento que no hubiere sido acatada
por la parte contra la cual se dicte.

(31) Contratar los servicios profesionales de abogados para que
le asesoren en las materias legales y fijarles la compensacion
correspondiente.

, L/ (32) Preparar y desarrollar proyectos y programas a los fines
de conservar nuestro ambiente y recursos naturales y para la
disposicién de desperdicios sélidos.

(83) Determinar mediante estudios y muestreos el grado de
pureza de las aguas y del aire y establecer las normas correspon-
dientes previa recomendacién favorable de los Secretarios de Salud
y de Obras Publicas.

(34) Hacer estudios e investigaciones para el desarrollo y la
aplicacién de nuevos métodos para la disposicion de desperdicios
sé6lidos y hacer recomendaciones y ofrecer consejo técnico sobre ello
a las agencias del Gobierno Estatal, Gobiernos Municipales y las
industrias privadas.

(85) Determinar y notificar directamente a una persona que
viole la presente y/o sus Reglamentos y sefialar y sostener una
vista dentro de un periodo no menor de cuatro (4) ni mayor de
ocho (8) semanas a partir de la fecha de la notificacién.

Articulo 12.—Transferencia de Facultades

Por la presente se transfieren a la Junta los siguientes poderes
y facultades con los cuales estan por ley investidas otras agencias
o instrumentalidades del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, a
saber:

(a) Todos los poderes y facultades que por la Ley Sobre Control
de Contaminacién del Aire, Ley ntimero 157 de 28 de junio de
1968 y su Reglamento se confieren a la Junta Consultiva que alli
se crea y al Departamento de Salud de Puerto Rico y al Secretario
de Salud de Puerto Rico.

(b) Todos los poderes y facultades que la Ley nim. 142 de 1ro.

de mayo de 1950, sobre Control de Contaminacién de Agua,®

segiin enmendada, y sus Reglamentos y el Plan de Reorganizacion
numero 5 del 17 de febrero de 1950 le confieren al Departamento y
al Secretario de Salud de Puerto Rico, repectivamente.

(c) La autoridad del Secretario de Obras Publicas, quien tiene

a su cargo la custodia de los terrenos publicos, para expedir auto-.

95 24 L.P.R.A. secs. 341 a 341p.
26 24 L.P.R.A. secs. 591 a 601.

422

Junio 18 POLITICA PUBLICA AMBIENTAL L. Nim. 9

rizacién para abrir pozos ordinarios o norias en terrenos publicos
concedida por el Articulo 21 de la Ley de Aguas de marzo de 19083.°7

Articulo 13.—

Al ejercer sus poderes, funciones y deberes bajo esta ley, la
Junta debera:

(1) consultar con aquellos representantes de la ciencia, industria,
agricultura, trabajo, organizaciones de conservaciéon, gobiernos
municipales y con otros grupos, seglin considere necesario; y

(2) utilizar hasta el méaximo, los servicios, facilidades e infor-
macién (incluyendo estadisticas) de agencias y organizaciones
publicas, privadas y de personas, de manera de evitar la dupli-

caciéon de esfuerzos y de gastos, asi asegurandose que las activi- | |

dades de la Junta no habran de repetirse o que no estardn en
conflicto con actividades similares autorizadas por ley y llevadas
a cabo por agencias establecidas..

Articulo 14.—Vistas, Ordenes y Procedimientos Judiciales.

(a) Las Vistas que celebre la Junta motu proprio o a solicitud
de parte, seran presididas por el Presidente de la Junta o su repre-
sentante y un abogado y un técnico en contaminacién.

(b) La Junta sefialard dia y hora y sitio en que se habra de
celebrar la vista y notificard a las partes interesadas las que
podran comparecer por si o representadas por abogado.

(¢) La Junta dictard resolucién o emitird su dictamen dentro
de los treinta dias siguientes al de la celebracién de la vista y
notificard con copia a la parte interesada.

(d) La resolucién o dictamen de la Junta sera final a menos que
se solicite su revisién por el Tribunal Superior dentro de los
treinta dias siguientes al de su notificacién.

(e) La parte recurrente debera notificar a la Junta por escrito,
a través de su Presidente, de la radicaciéon del recurso de revision
en la misma fecha de su radicacién sirviéndole una copia del mismo.

(f) La radicacién del recurso de revision no suspenderéd los
efectos de la orden o resolucién de la Junta a menos que el Tribunal
asi lo ordene mediante orden escrita que podra dictar luego de oir
a las partes.

(g) EI Tribunal sefialara la vista de la peticién dentro de los
treinta dias siguientes al de la radicacién de la peticién la que
debera tener lugar no més tarde de quince dias después de la en
que se sefiale. Las partes presentaran toda la prueba documental y

9712 L.P.R.A. sec. 564.
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testifical con que cuenten y la Corte debera dictar resolucién
dentro de los treinta dias siguientes a la fecha en que el caso
quede sometido. La resolucién que se dicte sera firme a los treinta
dias de dictada y solamente podra revisarse por certiorari ante el
Tribunal Supremo de Puerto Rico, el cual expedird el auto a su
discrecion.

Articulo 15.—

Se designa a la Junta como la agencia del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico a los fines relacionados con la Ley Federal de
Contaminacién de Agua, Ley Federal de Contaminacién de Aire, y
Ley Federal de Desperdicios S¢lidos segtin han sido enmendadas,
y a los fines de cualquier otra legislacién federal que en el futuro se
apruebe por el Congreso de los Estados Unidos en relacién con
conservacién ambiental y recursos naturales, desperdicios sélidos y
otros relacionados con los fines de la presente ley.

Articulo 16.—Penalidad

(a) Cualquier persona que derrame cualquier sustancia en aguas
de Puerto Rico o sus alrededores en contravencién a esta ley, o
que deje de cumplir con cualquier restriccién, reglamento y orden
de la Junta bajo las disposiciones de esta ley, o que viole cualquier
disposicién de esta ley, o de los reglamentos que se adopten al
amparo de la misma, seré culpable de delito menos grave y convicta
que fuere serd castigada con una multa no menor de quinientos
(500) délares, y a discrecién de la Corte se le podra imponer una
multa adicional no menor de quinientos (500) délares por dia, por
cualquier niimero de dias en los cuales subsistié tal violacién. La
persona no estard sujeta a las sanciones de este articulo si la
descarga se ha realizado conforme a, y de acuerdo con una regla,
reglamento u orden de la Junta.

(b) Ademis de la multa minima especificada en esta ley, la
Junta, representada por el Secretario de Justicia o un abogado de
una agencia o particular que contrate, estd autorizada a entablar
un pleito en cualquier corte de jurisdiccién competente para
recobrar el valor total de los dafios ocasionados al ambiente y/o
a los recursos naturales de Puerto Rico al cometerse tal violacién.

(c) El importe de la sentencia obtenida ingresari en un fondo
especial en el Tesoro de Puerto Rico para ser utilizado por la Junta.

Articulo 17.—Documentos Confidenciales.

Los documentos o informacién que suministren a la Junta los
duefios o administradores de fuentes perjudiciales al ambiente vy
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los recursos naturales que se relacionan con la produccién o procesos
de produccién, con datos sobre volumen de ventas, o que puedan
afectar adversamente la posicion competitiva de tal duefio o
administrador, seran solo para uso confidencial de la Junta, a
menos que el duefio o administrador consienta expresamente a
que la misma se publique o se ponga a disposicién del ptblico en
general. Ello no se entendera como que impide el uso de tales docu-
mentos o informacién por la Junta a los fines de compilar o publicar
anilisis o resimenes relacionados con la condicién general de las
aguas o del aire siempre y cuando que los mismos no se identifiquen
con un duefio o administrador en particular.
Articulo 18.—Vigencia de Documentos Anteriores.—

Todas las normas de calidad, érdenes, determinaciones, reglas,
permisos, contratos, licencias y autorizaciones que se hubieren
expedido, efectuado, concedido, o puesto en vigor por cualquier

-oficial o Agencia del Estado Libre Asociado en el ejercicio de las

facultades que por esta ley se han transferido, quedaran en todo
su vigor pero podran ser enmendadas, modificadas, invalidadas o
revocadas por la Junta que por la presente ley se crea.

Articulo 19.—Acciones Civiles por Ciudadanos Particulares.

Cualquier ciudadano podra llevar acciones en dafios y perjuicios
en los tribunales de justicia contra ciudadanos particulares basados
en dafios que sufran por violaciones a esta ley. Esta accién civil de
dafios y perjuicios es independiente y diferente de los procesos
administrativos que se sigan en la Junta. Igualmente cualquier
ciudadano afectado por la falta de implementacién de esta ley,
podra acudir al Tribunal Superior solamente para solicitar un
mandamus, disponiéndose que lo anterior no incluye acciones de
dafnos y perjuicios.

Articulo 20.—Limitaciones.

Nada de lo dispuesto en esta ley debera interpretarse como que:

(a) Limita o interfiere con los poderes y facultades que otras
leyes, 6rdenes ejecutivas y reglamentos hayan concedido al Departa-
mento de Salud y al Secretario de Salud de Puerto Rico.

(b) Confiere a la Junta facultad en relacién con las condiciones
atmosféricas que puedan existir exclusivamente dentro de una
planta comercial o industrial.

(c) Revoca o limita la aplicacién de cualquier ley, ordenanza
municipal o reglamento vigente, relativo a sanidad o a la salud
v seguridad industrial.
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(d) Nada de lo dispuesto en este articulo se entenderi como que
limita cualquier poder del Gobernador o de cualquier otro funcio-
nario para declarar una situacién de emergencia y de actuar de
acuerdo con tal declaracion.

Articulo 21.—

Se derogan los Articulos 4, 5 y 6 de la Ley ntim. 158 de 28 de
junio de 1968.%8

Articulo 22.—

Se asigna, de los fondos no comprometidos de Tesoro Estatal,
la cantidad de docientos cincuenta mil (250,000) délares para el
afio fiscal 1970-71. Las cantidades necesarias para cumplir con
los propédsitos de esta ley para los afios fiscales subsiguientes se
consignaran anualmente en la Ley de Presupuesto General de
Gastos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Articulo 23.—Esta ley entrard en vigor el primero de julio de
1970.

Aprobada en 18 de junio de 1970.

Compaiiia de Fomento de Turismo—Creacién

(Sust. del P. de 1a C. 645)
[NUM. 10]

[Aprobada en 18 de junio de 1970]

LEY

Para crear la Compafiia de Fomento de Turismo de Puerto Rico;
establecer sus funciones, poderes, derechos y obligaciones;
autorizar transferencias; establecer penalidades; y asignar
fondos.

ExXP0oSICION DE MOTIVOS

El desarrollo de la industria del turismo ha convertido esta
actividad de servicios en uno de los sectores méis dindmicos y
prometedores de la economia de Puerto Rico. El estimulo guber-
namental, la participacién de la empresa privada y otros factores
favorables, tales como el clima, la belleza y las facilidades oceédnicas,

983 L.P.R.A. secs. 429¢, 429d y 429e.
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han convertido el turismo en una fuerza creadora de riqueza y
generadora de multiples oportunidades de trabajo para los puerto-
rriquefios.

Esta industria, por sus grandes alcances econdmicos, estd
incluida entre los primeros cinco primordiales sectores de nuestra
economia, y a través de los afios es notable su extraordinaria
aportacién a las exportaciones, al mercado del trabajo, al producto
bruto nacional y al ingreso neto de nuestra Isla. Las estadisticas
reflejan que en 1952 el total de los gastos del turismo en Puerto
Rico fue de 13 millones; en 1955 de 28 millones; en 1965 de 119
millones; en 1967 de 167 millones; en 1968 de 201.7 millones y en
1969 de 228.5 millones.

Se considera, en un estimado conservador, que la industria
turistica es responsable de la creaciéon de 14,000 nuevos empleos
directos y de 21,150 empleos indirectos, para un total de 35,250,
v que alrededor de $96 millones representa actualmente la aporta-
cién del turismo al ingreso neto de nuestra economia.

Tomando en consideracién todo lo anterior, es obvio el potencial
y el alcance extraordinario que puede lograr el desarrollo econd-
mico de la industria turistica de Puerto Rico, si se toman las
medidas necesarias y adecuadas para proteger permanentemente
la capacidad competitiva de la Isla como atraccién turistica.

En una industria de constante desarrollo, con diversidad de
intereses y de sectores participantes, en la que son crecientes las
cuantiosag inversiones del pais y del exterior, y en 1a que su volumen
e importancia econémica-social exigen una planificacién a largo
plazo, medidas preventivas, direccién y coordinacién eficiente y
adecuada, es necesario que se declare por este Gobierno una politica
publica positiva y al respecto.

Esta Asamblea Legislativa reconoce la necesidad y conveniencia
de la unificacion, fomento y proteccién de la capacidad competitiva
de nuestro turismo, especialmente si tomamos en consideracién
el auge que esta industria estd tomando en otros paises extran-
jeros. Asimismo, entendemos que es urgente elevar la prioridad
v la estructura administrativa del programa al nivel adecuado a
la importancia y complejidad de este sector econdémico.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:
Articulo 1.— :
Titulo Abreviado: Ley de la Compafiia de Fomento de Turismo
de Puerto Rico. » S
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